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T O P I C

Patent Application and Examination Information 
from JPO, EPO, KIPO and SIPO made collectively 
available from April 15, 2015
日欧中韓四特許庁の特許出願・審査情報、２０１５年４月１５日から
一括提供

2.

1. International Design Registration System to be 
Enacted on May 13, 2015
２０１５年５月１３日施行‐意匠の国際登録制度

International Patent Applications in 2014
２０１４年 国際特許出願

4.

JPO Publishes Figures for ‘New Type’ Trademark 
Cases Received, etc.
特許庁、新しいタイプの商標の受付件数などを公表

3.

On February 13, 2015, Japan submitted its signature of the Geneva Act of the Hague Agreement Concerning the

International Registration of Industrial Designs to the Director General of the World Intellectual Property

Office. Said Act came into effect in Japan on May 13, 2015. Parts of the 2014 revisions to the patent law, etc.

were related to the international design registration system, and from May 13 onwards, it is possible to receive

protection under said system in Japan.

The international design registration system allows for designs to be recorded in an international registry by

carrying out a single international registration procedure. When recorded in the registry, the design can receive

protection in multiple designated signatory countries at once. The holder of the international registration can

secure protection for the design in each of the countries designated at the time of international filing, so long as

the responsible office in a country does not issue a notice of refusal within a certain period from the date of the

international publication.

International Design Registration System to be Enacted on May 13, 
2015

２０１５年５月１３日施行‐意匠の国際登録制度

http://trademark.ip-kenzo.com/en/
http://www.harakenzo.com/
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Further, as the parts of the 2014 revisions to the patent law, etc. concerned with the international design

registration system come into effect, an item on international design registration applications was added to the

design examination guidelines. The revised examination guidelines will apply to examinations conducted from

May 13, 2015 onwards.

Under the international design registration system, it is possible to acquire rights in multiple countries with a

single procedure, offering a new strategic method for enterprises, etc. expanding their design strategy by

acquiring rights overseas. Also, for enterprises etc. in other countries, Japan’s signature of the Geneva Act will

simplify the procedure required for acquiring design rights in Japan.

Information of other merits as well as demerits of the system can be found from the below. We hope that it will

be of assistance when making use of the international registration system.

Details are here

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

日本は、２０１５年２月１３日に意匠の国際登録に関するハーグ協定のジュネーブ改正協定の加入書をＷＩ

ＰＯ（世界知的所有権機関）事務局長に寄託し、同年５月１３日に同協定が発行された。２０１４年の特許法

等の改正部分のうち、意匠の国際登録制度に関係する部分が施行され、５月１３日以降、日本においても同制

度を利用した意匠の保護を受けることができることとなった。

国際登録制度は、意匠について一つの国際出願手続きにより国際登録簿に国際登録を受けることによって、

複数の指定締約国における保護を一括で可能とするものである。国際登録の名義人は、国際出願時に指定した

指定国の官庁が国際公表から一定期間内に拒絶の通報をしない限り、当該指定国において意匠の保護を確保す

ることができる。

また、上記改正法（意匠の国際登録制度に関係する部分）の施行に伴い、意匠審査基準に「国際意匠登録出

願」の項目が追加された。改訂審査基準は２０１５年５月１３日以降に審査される出願に適用される。

本制度により、一度の手続きで複数国での権利取得が可能となる等、海外において意匠権を取得し、意匠戦

略を展開する企業等にとっては新たな戦略手段の一つと捉えることができる。また、日本国外の企業等にとっ

ては、日本がジュネーブ改正協定に加入したことで日本における意匠権の取得手続きの簡素化を図ることがで

きる。

上記以外のメリット及びデメリットについては、弊所ホームページにて掲載していますので、国際登録制度

を利用される際の一助となれば幸いです。

詳細はこちら

http://www.intellelution.com/en/wo_design/index.html
http://www.intellelution.com/jpn/wo_design/
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Patent Application and Examination Information from JPO, EPO, KIPO 
and SIPO made collectively available from April 15, 2015

日欧中韓四特許庁の特許出願・審査情報、２０１５年４月１５日から一括提供

From April 15, 2015, the JPO began providing the collected patent application and examination information of

four patent offices – the Japan Patent Office, the European Patent Office, the Korea Intellectual Property Office

and the Chinese State Intellectual Property Office. With the addition of the USPTO scheduled for June 2015,

information from a total of five patent offices will be provided.

By making this information available, general users will be able to acquire information on patent applications

and examinations from five countries/regions at once. Further, 80% of the world’s patent applications

(comprising 2,078,000 of 2,568,000 applications in 2013) are submitted to these five patent offices.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

特許庁は２０１５年４月１５日から日欧中韓の四特許庁の特許出願・審査情報の一括提供を開始し、６月か

らは米国も加わり、日米欧中韓の五特許庁の情報の一括提供が開始される予定と発表した。

これにより、世界中の一般ユーザが日米欧中韓の特許出願・審査情報を一括して取得できるようになる。な

お、世界の特許出願件数（２０１３年に２５６．８万件）の８割（２０７．８万件）が、日米欧中韓の五大特

許庁に出願されている。

http://www.intellelution.com/en/t_service/
http://www.intellelution.com/jpn/t_service/
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JPO Publishes Figures for ‘New Type’ Trademark Cases Received, etc.
特許庁、新しいタイプの商標の受付件数などを公表

On April 14, 2015, the JPO published data on applications received regarding ‘new type’ trademarks (for audio

and color, etc.) between April 1, 2015, when the ‘new type’ trademark system was introduced, and April 10,

2015.

As of April 10, applications received for ‘new type’ trademarks totaled 515 cases, with 166 audio applications,

203 color applications, 106 location applications, 37 movement applications and 3 hologram applications.

Further, these kinds of trademark applications have been possible in the USA and Europe for many years. The

total numbers of applications for these kinds of trademarks in the USA (between 1947 and February 9, 2012)

were 257 audio applications, 860 color applications, 59 movement applications and 57 hologram applications.

In Europe the total numbers of applications (between 1996 and February 2012) were 165 audio, 868 color, and

10 hologram. From these figures, it is possible to see the strength of interest in ‘new type’ trademarks and the

liveliness of brand strategies in Japan.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

特許庁は２０１５年４月１４日、同年４月１日からスタートした音や色などの新しいタイプの商標について、

４月１０日までの出願受付状況を公表した。

４月１０日までの新しいタイプの商標の出願受付数は総合計５１５件で、タイプ別では、音１６６件、色彩

２０３件、位置１０６件、動き３７件、ホログラム３件となっている。

なお、従来から音などの新しいタイプの商標があった欧米の出願件数は、米国累計（１９４７年～２０１２

年２月９日）が、音２５７件、色彩８６０件、動き５９件、ホログラム５７件、欧州累計（１９９６年～２０

１２年２月）が、音１６５件、色彩８６８件、ホログラム１０件である。新しい商標に対する日本での関心の

高さ、ブランド戦略の活発さを伺える結果となっている。
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International Patent Applications in 2014
２０１４年 国際特許出願

On March 19, 2015, the World Intellectual Property Office (WIPO) published data on international patent

applications based on the PCT made in 2014. The total number of applications was around 215,000, a 4.5%

increase on the previous year.

The top five countries are the same as the previous year, and are shown in the table below. However, while

China maintains third position in the table, it had a significant increase in applications of 19%.

In addition, the sixth to tenth positions are held by France, the UK, the Netherlands, Switzerland and Sweden

respectively.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

ＷＩＰＯ（世界知的所有権機関）は２０１５年３月１９日、特許協力条約（ＰＣＴ）に基づく２０１４年の

国際特許出願状況を発表した。出願総数は、前年比４.５％増の約２１万５千件であった。

国別のベスト５は、前年と同じで下記のとおり。前年と比べて、３位の中国が１９％増で大きくのびている。

なお、６位から１０位は、フランス、英国、オランダ、スイス、スウェーデンの順となっている。

Position (2013 position) Country No. of Applications

1 (1) USA 61,492

2 (2) Japan 42,459

3 (3) China 25,539

4 (4) Germany 18,008

5 (5) Korea 13,151

順位(前年) 国 出願件数

１（１） 米国 61,492

２（２） 日本 42,459

３（３） 中国 25,539

４（４） ドイツ 18,008

５（５） 韓国 13,151
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Please contact us if you have any comments or require any information.

Please acknowledge that the purpose of our column is to provide general information on the field of intellectual property, 
and that the description here does not represent our legal opinion on a specific theme.

OSAKA HEAD OFFICE
ADDRESS:
DAIWA MINAMIMORIMACHI BLDG.,
2-6, 2-CHOME-KITA, TENJINBASHI,  
KITA-KU, OSAKA 530-0041, JAPAN

E-MAIL:

WEBSITE:
http://www.harakenzo.com
http://trademark.ip-kenzo.com
http://www.intellelution.com
http://www.ip-kenzo.com

TELEPHONE:
+81-6-6351-4384 (Main Number)

FACSIMILE:
+81-6-6351-5664 (Main Number)

OSAKA 2nd OFFICE
ADDRESS:
MITSUI SUMITOMO BANK 
MINAMIMORIMACHI BLDG., 1-29, 
2-CHOME, MINAMIMORIMACHI, 
KITA-KU, OSAKA 530-0054, JAPAN

E-MAIL:

WEBSITE:
http://www.harakenzo.com
http://trademark.ip-kenzo.com
http://www.intellelution.com
http://www.ip-kenzo.com

TELEPHONE:
+81-6-6351-4384 (Main Number)

FACSIMILE:
+81-6-6351-5664 (Main Number)

TOKYO HEAD OFFICE
ADDRESS:
WORLD TRADE CENTER BLDG. 21F
2-4-1, HAMAMATSU-CHO, 
MINATO-KU,  TOKYO 105-6121, 
JAPAN

E-MAIL:

WEBSITE:
http://www.harakenzo.com
http://trademark.ip-kenzo.com
http://www.intellelution.com
http://www.ip-kenzo.com

TELEPHONE:
+81-3-3433-5810 (Main Number)

FACSIMILE:
+81-3-3433-5281 (Main Number)

HIROSHIMA OFFICE
ADDRESS:
NOMURA REAL ESTATE 
HIROSHIMA BLDG. 4F
2-23, TATEMACHI, NAKA-KU,
HIROSHIMA 730-0032, JAPAN

E-MAIL:

WEBSITE:
http://www.harakenzo.com
http://trademark.ip-kenzo.com
http://www.intellelution.com
http://www.ip-kenzo.com

TELEPHONE:
+81-82-545-3680  (Main Number)

FACSIMILE:
+81-82-243-4130  (Main Number)

(※updated on June 2012)

http://www.harakenzo.com/en/law/

